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Siguranta

Conventii nationale

Urmatoarele subsectiuni descriu conventiile de notatie utilizate Tn acest document.

Note, Atentionari si Avertismente

Pe parcursul acestui ghid, blocurile de text pot fi Insotite de o pictograma si tiparite cu caractere ingrosate sau
cursiv. Aceste blocuri reprezinta note, atentionari si avertismente si sunt utilizate dupa cum urmeaza:

¥

NOTA: O NOTA indica informatii importante care va ajuta sa folositi mai eficient sistemul dvs. de calcul.

JL
ATENTIONARE: O ATENTIONARE indica fie posibilitatea de deteriorare a componentelor hardware, fie
pierderea de date si va indica modul de a evita problema.

A

AVERTISMENT: Un AVERTISMENT indica riscul de leziuni corporale si va arata cum sa evitati pericolul. Unele
avertismente pot apirea in formate alternative si pot lipsi de pictograma. In astfel de cazuri, prezentarea
specifica a avertismentului este impusa de autoritatea de reglementare.



Alimentare electrica

AMonitorul trebuie alimentat doar de la tipul de sursa de alimentare indicat pe eticheta. Daca nu sunteti sigur

de tipul de alimentare electrica furnizat locuintei dumneavoastra, consultati distribuitorul sau compania locala de
energie electrica.

AMonitorul este echipat cu o priza cu trei cipuri legate la pamant, adica o priza cu un al treilea pin (de

impamantare). Aceasta priza se potriveste doar intr-o priza cu impamantare, ca masura de siguranta. Daca priza
dumneavoastra nu accepta fisa cu trei fire, solicitati unui electrician sa instaleze priza corespunzatoare sau utilizati
un adaptor pentru a iImpamanta aparatul in conditii de siguranta. Nu anulati scopul de siguranta al prizei cu
fmpamantare.

A Deconectati aparatul de la retea in timpul furtunilor electrice sau atunci cand nu va fi utilizat pe o perioada

indelungata. Aceasta va proteja monitorul impotriva deteriorarii cauzate de supratensiuni.

ANU supraincarcati prelungitoarele sau benziile de prelungire. Supraincarcarea poate duce la incendiu sau

electrocutare.

/1\Pentrua asigura o functionare satisfacatoare, utilizati monitorul numai cu calculatoare certificate UL, care au

prize corespunzator configurate si marcate intre 100-240V AC, Min. 5A.

A Priza din perete trebuie instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibila.

/1\ Pentru utilizare doar cu adaptorul de alimentare atasat

Producatori: TPV Electronics(Fujian) Co., Ltd.
Model: ADPC19135



Instalare

ANU plasati monitorul pe un carucior, suport, trepied, brat sau masa instabil(d). Daca monitorul cade,

poate rani o persoana si poate provoca daune grave acestui produs. Utilizati doar un carucior, suport, trepied,
brat sau masa recomandat(a) de producator sau vandut(a) impreuna cu acest produs. Urmati instructiunile
producatorului'la instalarea produsului si utilizati accesorii de montare recomandate de producator. O combinatie
produs-carucior trebuie mutata cu grija.

ANU introduceti niciodata niciun obiect in fanta din carcasa monitorului. Aceasta ar putea deteriora

componente ale circuitului, provocand un incendiu sau electrocutare. Nu varsati lichide pe monitor.

/I Nu asezati partea din fata a produsului pe podea.

ADacé montati monitorul pe un perete sau raft, folositi un kit de montare aprobat de producator si urmati

instructiunile kitului.

/1\ Asigurati-vé ca Iasati un spatiu liber in jurul monitorului, asa cum este prezentat mai jos. In caz contrar,

circulatia aerului poate fi insuficienta, iar supraincalzirea poate provoca un incendiu sau deteriorarea monitorului.

/1\ Pentru a evita eventualele deteriorari, de exemplu desprinderea panoului de la cadrul frontal, asigurati-va ca

monitorul nu se inclineaza in jos cu mai mult de -5 grade. Daca unghiul maxim de inclinare in jos de -5 grade este
depasit, deteriorarea monitorului nu va fi acoperita de garantie.

Mai jos sunt indicate zonele recomandate pentru ventilatie Tn jurul monitorului atunci cand acesta este montat pe
perete sau pe suport:

Montat cu suport

12 inches
30cm
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Curatare

!} Curatati carcasa regulat cu o laveta moale umeda cu apa.

!‘*_\ Pentru curatare, folositi o laveta moale din bumbac sau microfibra. Laveta trebuie sa fie umeda si aproape

uscata; nu permiteti patrunderea lichidelor in interiorul carcasei.

- N N A

L A 4 A (. s

!} Deconectati cablul de alimentare inainte de a curata produsul.



Altele

S Daca produsul emite un miros ciudat, zgomote sau fum, deconectati imediat fisa de alimentare si contactati
un Centru de service.

/1\ Asigurati-vé ca deschiderile de ventilatie nu sunt blocate de o masa sau o perdea.
/I Nu supuneti monitorul LCD la vibratii severe sau conditii de impact puternic in timpul functionarii.

I\ Nu loviti si nu lasati sa cada monitorul in timpul functionarii sau al transportului.



Configurare

Continutul cutiei

©

AGON

Monitor

o
]

o
L]

Wall Mount

Quick Start Guide Warranty card Stand Base Bracket Screws Screwdriver

*
A
=
* :
Power Cable Adaptor DisplayPort Cable HDMI Cable USB Cable  Audio Cable

<% Nu toate cablurile de semnal vor fi furnizate in toate tarile si regiunile. Va rugam sa verificati la distribuitorul
local sau la biroul AOC pentru confirmare.



Montarea suportului si a bazei

Va rugam sa montati sau sa demontati baza urmand pasii de mai jos.

Montare:




Reglarea monitorului

Pentru o vizualizare optima, se recomanda sa priviti fata completa a monitorului, apoi reglati unghiul acestuia

conform preferintelor dumneavoastra.
Tineti suportul astfel incat monitorul sa nu se rastoarne cand modificati unghiul acestuia.

Puteti regla monitorul dupa cum urmeaza:

20°

\ &% NOTA:

Nu atingeti ecranul LCD cand modificati unghiul. Poate provoca deteriorari sau spargerea ecranului LCD.

A : vertisment

1. Pentru a evita deteriorari potentiale ale ecranului, cum ar fi desprinderea panoului, asigurati-va ca monitorul
nu se inclineaza in jos cu mai mult de -5 grade.
2. Nu apasati pe ecran in timp ce reglati unghiul monitorului. Tineti doar de chenar.



Conectarea monitorului

Conexiuni cabluri la spatele monitorului si al calculatorului:

1
2.
3.
4. HDMI2

5
6.
7.
8
9
1

S
@
o
Q
©

. Alimentare electrica

Casti
HDMIN

DisplayPort

USB upstream

USB3.2 Gen1 downstream + incdrcare rapida
USB3.2 Gen1 1n aval

micro USB

0. senzor de lumina

Conectati la PC

1.

2.
3.

4.
5.

Conectati cablul de alimentare in partea din spate a ecranului in mod ferm.
Opriti calculatorul si deconectati cablul de alimentare.

Conectati cablul semnalului de afisaj la conectorul video de pe partea din spate a computerului
dumneavoastra.

Introduceti cablul de alimentare al computerului si al monitorului intr-o priza din apropiere.
Porniti computerul si monitorul.

Daca monitorul afiseaza o imagine, instalarea este finalizata. Daca nu afiseaza o imagine, va rugam sa consultati
sectiunea de Depanare.

Pentru a proteja echipamentele, intotdeauna opriti PC-ul si monitorul LCD Tnainte de conectare.



Montare pe perete

Pregdtirea pentru instalarea unui brat optional de montare pe perete.

Acest monitor poate fi atasat unui brat de montare pe perete achizitionat separat. Deconectati alimentarea inainte
de aceasta procedura. Urmati acesti pasi:

1.
2.
3.

Demontati baza.
Urmati instructiunile producatorului pentru asamblarea bratului de montare pe perete.

Asezati bratul de montare pe perete pe partea din spate a monitorului. Aliniati gaurile bratului cu gaurile din
spatele monitorului.

Reconectati cablurile. Consultati manualul utilizatorului furnizat impreuna cu bratul optional de montare pe
perete pentru instructiuni privind fixarea acestuia pe perete.

100mm

M4

Specificatii suruburi suport perete: M4*(12+X)mm, ( X=Grosimea suportului de montare pe perete )

M=4.0Max

Dk=8.0

0

AMAAMAAM o)

D

0

Y | 2
VIRV nM

a

M%-P07
H=2.0 L=12+X
I T

Nota: Gdurile pentru suruburile de montare VESA nu sunt disponibile pentru toate modelele; va rugam sa verificati
la distribuitor sau la departamentul oficial AOC. Contactati intotdeauna producatorul pentru instalarea pe perete.

V.

\

<5°

%

==

~

>5°

]

J

* Designul afisajului poate diferi de cel ilustrat.

A : vertisment

1.

Pentru a evita deteriorari potentiale ale ecranului, cum ar fi desprinderea panoului, asigurati-va ca monitorul
nu se inclineaza in jos cu mai mult de -5 grade.

2. Nu apasati pe ecran in timp ce reglati unghiul monitorului. Tineti doar de chenar.
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Functia G-SYNC

1. Functia G-SYNC functioneaza cu DisplayPort

2. Pentru a beneficia de o experienta de joc perfecta cu G-Sync, trebuie sa achizitionati o placa video NVIDIA
separata care sa sustina G-Sync.

Cerinte de sistem pentru G-Sync:

Categorie de cerinte: Display G-SYNC (G-SYNC hardware)

Placa grafica: NVIDIA GeForce GTX 650 Ti BOOST sau superioara
Monitor: Un monitor cu un procesor dedicat G-SYNC integrat
Sistem de operare: Windows 7 sau versiune mai recenta
Conectarea cablului: Utilizati interfata DisplayPort

Pentru mai multe informatii despre NVIDIA G-Sync, va rugam sa vizitati: https://www.nvidia.cn/

n



HDR

Compatibil cu semnale de intrare in format HDR10.

Monitorul activeaza automat functionalitatea HDR, dar aveti nevoie de un player si de continut compatibile. Pentru
informatii si continut privind dispozitivele compatibile HDR, va rugam sa contactati producatorul dispozitivului si
furnizorul de continut. Cand nu aveti nevoie sa porniti automat functia HDR, selectati ,Dezactivare” pentru aceasta
functie.

Nota:

1.

3.

4

Nu este necesara nicio setare speciala pentru interfata DisplayPort/HDMI in versiunile Windows 10 mai vechi
(anterioare) decat V1703.

Doar interfata HDMI este disponibila, iar interfata DisplayPort nu poate functiona in versiunea Windows 10
V1703.

3840x2160@50Hz/60Hz/120Hz este destinat exclusiv utilizarii pe playere UHD sau dispozitive precum Xbox/PS.
Setari ecran:

Accesati ,Setari ecran”, selectati rezolutia 2560x1440 si activati HDR.
b. Pentru a obtine cel mai bun efect HDR, modificati rezolutia la 2560x1440 (daca aceasta optiune este disponibila).

2560x1440

12



Reglare

Comenzi rapide

1 Sursa/Sus

2 Luminozitate/Jos

3 Mod prestabilit/Stanga
4 Light FX /Dreapta

5 Alimentare/ Meniu/Enter

Alimentare/Menu/Enter

Apasati butonul de alimentare pentru a porni monitorul.
Cand nu exista OSD, apasati pentru a afisa meniul OSD sau pentru a confirma selectia. Apdsati aproximativ 2
secunde pentru a opri monitorul.

Luminozitate/Jos

Cand nu este afisat meniul OSD, apasati tasta ,Jos” pentru a deschide functia de reglare a luminozitatii, apoi apdsati
tasta ,Stanga” sau ,Dreapta” pentru a ajusta luminozitatea.

Mod prestabilit/Stanga

Cand nu este afisat meniul OSD, apdsati tasta ,Stanga” pentru a deschide functia Mod prestabilit, apoi apasati tasta
,Stanga” sau ,Dreapta” pentru a selecta un mod prestabilit.

Light FX/Dreapta

Cand nu este afisat meniul OSD, apdsati tasta ,Dreapta” pentru a activa functia Light FX.

Sursa/Sus

Cand meniul OSD este Inchis, apasarea butonului Sursa/Auto/Sus va avea functia de comanda rapida pentru
sursa.

13



Ghid taste OSD (Meniu)

A A
! Select <v>Enter <m»Exit

In conformitate cu indicatia tastei rosii din meniul OSD, ap&sati tasta corespunzitoare

1 Select . . L L
pentru a selecta meniul care trebuie reglat sau pentru a efectua ajustari ale meniului.

In conformitate cu indicatia tastei rosii din meniul OSD, ap&sati tasta corespunzitoare
2 |Introduceti |pentru a confirma selectia si a intra in meniul de nivel urmator sau pentru a confirma
ajustarea meniului.

In conformitate cu indicatia tastei rosii din meniul OSD, ap&sati tasta corespunzitoare

3 |lesire ) ) ) . oo :
’ pentru a reveni la meniul de nivel anterior sau pentru a iesi din meniu.

Nota:
Definitiile functiilor tastelor joystick cu cinci directii pot varia in functie de nivelurile sau optiunile diferite ale
meniului OSD. Va rugam sa operati conform indicatiilor tastelor rosii din meniul OSD.

14



Meniu OSD

Procesor G-SYNC

RESOLUTION REFRESH RATE
2560x1440 360 HZ
G-SYNC Processor
Preset Mode
Light FX

Picture

Settings

OSD Setup

PRESET MODE MODE
DEFAULT NVIDIA PULSAR

INPUT SOURCE

DISPLAYPORT

Game Color

Dial Point

NVIDIA Pulsar

Pulsar Low FPS

Overdrive

Frame Counter

Ambient Adaptive Brightness

Information

<E>Select

Culoare joc

0-200

Culoarea jocului ofera reglaj de saturatie pe o scara dela0Ola
200 pentru a obtine o imagine mai buna.

Punct indicator

Dezactivat/Activat

Activeaza sau dezactiveaza functia reticul pentru jocuri.

Dupa ce afisajul este pornit sau oprit, reticulul pentru jocuri se
va dezactiva automat. Cand functia reticul este activata, acesta
va fi plasat in centrul ecranului, ajutand jucatorii sa vizeze cu
precizie in jocurile de tip first-person shooter.

T 240 Hz = ehnologia NVIDIA G-SYNC Pulsar combina VRR
(Variable Refresh Rate - Rata variabila de reimprospatare)

cu tehnologia ULMB2 (Ultra-Low Motion Blur 2 - Estompare
ultra-redusa a miscarii 2) si, prin intermediul unei tehnologii
avansate de control al iluminarii din spate, elimina estomparea
miscarii si imbunatateste claritatea actiunilor rapide.

NVIDIA Pulsar Dezactivat/Activat A R . B o o
Nota: Cand sunt indeplinite urmatoarele conditii, va fi afisat
~NVIDIA Pulsar” pentru reglare; altfel, va fi afisat ,ULMB2"
pentru reglare
Utilizati o placa grafica NVIDIA cu G-SYNC activat
Intrare semnal DisplayPort
Rata de reimprospatare

) . Activati functia NVIDIA ULMB2 pentru a imbunatati claritatea
uLMB2 Dezactivat/Activat

dinamica.

Pulsar FPS scazut

75-120

Reglati intensitatea NVIDIA Pulsar.

Nota: Cand NVIDIA Pulsar nu este selectabil sau este setat pe
dezactivat, elementul Pulsar FPS scazut (rata de cadre redusa)
nu poate fi reglat.
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Reglati timpul de raspuns.

Nota

1. Daca utilizatorul seteaza OverDrive la nivelul ,400", pot
aparea imagini neclare. Utilizatorii pot regla nivelul Overdrive
in functie de preferintele lor sau il pot seta la 0 pentru a-|
dezactiva.

2. Cand NVIDIA Pulsar sau ULMB2 este activat, Overdrive nu
poate fi reglat.

Overdrive 0-400

Dezactivat /
Sus-Dreapta /

Contor Cadre Jos-Dreapta / Afiseaza in timp real frecventa verticala a semnalului curent.
Sus-Stanga/
Jos-Stanga
Lum'”,oé'tate . . Luminozitate adaptiva ambientala: Luminozitatea afisajului
Adaptiva Dezactivat/Activat . . A . . . g
Ambiental poate fi reglata adaptiv in functie de lumina ambientala.

Culoare Adaptiva i ) Culoare adaptiva ambientala, care poate regla adaptiv
. < Dezactivat/Activat PO . . . <
Ambientala culoarea afisajului in functie de lumina ambientala.

Reglati luminozitatea maxima HDR.
Varf HDR 400 /500 Not&: Cand sistemul de operare activeaza HDR, ,Imbunétatire
HDR" poate fi reglata.

Nota:

Cand ,Modul prestabilit” este setat pe ,Modul de economisire a energiei”, elementele ,Luminozitate adaptiva la
mediu” si ,Culoare adaptiva la mediu” nu pot fi ajustate.

Cand ,Modul prestabilit” este setat pe ,Modul de calibrare”, elementul ,Ton joc” nu poate fi ajustat.

16



Mod prestabilit

RESOLUTION REFRESH RATE
2560x1440 360 HZ
G-SYNC Processor
Preset Mode
Light FX

Picture

Settings

Audio

OSD Setup

Information

PRESET MODE MODE INPUT SOURCE

DEFAULT NVIDIA PULSAR DISPLAYPORT

Low Power Mode

Default

NVIDIA Esports

Calibrated

<m»Select

Mod Redus Consum Energie

Utilizarea zilnica poate reduce consumul de energie al monitorului.

Implicit

Setarile implicite ale afisajului.

NVIDIA Esports

Modul implicit al afisajului.

Calibrat

Ofera o reprezentare mai precisa a culorilor in utilizarea zilnica.

Utilizator

Setarile de preferinte ale utilizatorului sunt salvate ca Setari
utilizator.
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Light FX

RESOLUTION REFRESH RATE PRESET MODE MODE INPUT SOURCE
2560x1440 360 HZ DEFAULT NVIDIA PULSAR DISPLAYPORT
G-SYNC Processor Light FX
Preset Mode Light FX Mode
Light FX Pattern

Picture

Settings

Audio

OSD Setup

Information

<m»Select

Oprit / Redus / Alege intensitatea luminii ambientale pentru

Light FX . .
Mediu / Puternic e-sport.

Static/

Scanare punct intunecat/
Schimbare gradient/
Umplere extinsa /
Umplere picurare/
Umplere picurare extinsa /
Mod Light FX Respiratie /

Baleiaj cu punct de lumina /
Zoom/

Curcubeu/

Unda /

Palpéire /

Demo

Selectati modul de iluminare ambientala
pentru e-sport.

Rosu/ Verde / Alegeti modelul ilumindrii ambientale pentru

Model
Albastru / Curcubeu e-sport.

Nota:
Cand ,Modul prestabilit” este setat la ,Mod Redus Consum Energie”, proiectul ,Light FX" nu poate fi ajustat.

18



Imagine

RESOLUTION
2560x1440

G-SYNC Processor

Preset Mode

Light FX

Picture

Settings

Audio

OSD Setup

Information

REFRESH RATE

PRESET MODE

360 HZ DEFAULT

Peak White Nits

Ref. White Nits

Contrast

Dark Boost

Color Temp.

Green

A
<2 Enter
v

NVIDIA PULSAR

MODE INPUT SOURCE

DISPLAYPORT

<m»Select

Reglati luminozitatea afisajului SDR.
Nits albi de varf 50-500 Nota: Cand sistemul de operare dezactiveaza HDR, ,Peak White
Nits” va fi afisat pentru reglare.
) . Luminozitatea afisajului HDR.
Nits albi de o A o .
referint 80 Nota: Cand HDR este activat in sistemul de operare, ,Ref. White
’ Nits” va fi afisat, iar scara de gri nu poate fi reglata.

Contrast 0-100 Reglarea contrastului.

Dezactivat

" Nivel 1 Imbunétateste detaliile imaginii in zonele intunecate sau
Intensificare ve . : < . )
N - luminoase si regleaza zonele luminoase pentru a evita
intunecata Nivel 2
Ive saturarea.

Nivel 3
Gamma 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6 Regleazd gamma.

6500K/7300K/9300K/ ) .
Temp. Culoare . Ajusteaza temperatura de culoare.

Utilizator
Rosu 0-150 Amplificarea rosului din registrul digital.
Verde 0-150 Amplificarea verde din registrul digital.
Albastru 0-150 Amplificarea albastrului din registrul digital.
Saturatie R. 0-255 Castig de saturatie R din registrul digital.
Saturatie G 0-255 Castig de saturatie G din registrul digital.
Saturatie B 0-255 Castig de saturatie B din registrul digital.
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Saturatie C 0-255 Castig de saturatie C din registrul digital.

Saturatie M 0-255 Castig de saturatie M din registrul digital.
Saturatie Y 0-255 Castig de saturatie Y din registrul digital.
Nativ panou Panou cu spatiu standard de culoare.

Spatiu de culoare
sRGB Reapeleaza temperatura de culoare sRGB din EEPROM.

Ajustati raportul imaginii.

Ecran complet: Mdreste imaginea de intrare la afisajul pe tot
Complet / ecranul.

Aspect Ecran complet vertical: Rezolutia prestabilita este 2560x1440.
Imaginea umple ecranul cat mai mult posibil conform
raportului de aspect original, fara distorsiune geometrica.

Raport imagine

Nota:

1. ,Nits albi de varf” stabileste luminozitatea maxima a afisajului, care este determinata de modul prestabilit de
gama si de starea NVIDIA Pulsar.

2. Cand Modul prestabilit este Calibrat, cu exceptia optiunilor ,Nits albi de varf” si ,Raport imagine” din meniul
Imagine, toate celelalte optiuni sunt evidentiate si nu pot fi selectate.

Cand HDR este activat, in meniul Imagine, cu exceptia optiunilor ,Contrast”, ,DarkBoost” si ,Saturatie”, toate
celelalte optiuni nu ar trebui sa fie evidentiate.
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Setari

RESOLUTION REFRESH RATE
2560x1440 360 HZ
G-SYNC Processor
Preset Mode
Light FX

Picture

Settings

Audio

OSD Setup

Information

PRESET MODE MODE INPUT SOURCE
DEFAULT NVIDIA PULSAR DISPLAYPORT

Language

Input Select

<m»Select

Limba

Selectati limba meniului OSD.

Selectare intrare

Auto/HDMI1/HDMI2/

. Selectati sursa semnalului de intrare.
DisplayPort

Reset

Nu/ Da Resetati meniul la valorile implicite.
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Audio

RESOLUTION REFRESH RATE PRESET MODE MODE INPUT SOURCE
2560x1440 360 HZ DEFAULT NVIDIA PULSAR DISPLAYPORT
G-SYNC Processor Volume
Preset Mode
Light FX

Picture

Settings

Audio

OSD Setup

Information

<m»Select

Volum 0-28 Reglarea volumului.
Mut De;actlvat/ Dezactiveaza sunetul.
Activat
Nota:

Cand ,Modul prestabilit” este setat la ,Mod Redus Consum Energie”, toate elementele din ,Volum” nu pot fi
ajustate.
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Configurare OSD

RESOLUTION
2560x1440

REFRESH RATE

360 HZ

G-SYNC Processor

Preset Mode

Light FX

Picture

Settings

Audio

OSD Setup

Information

PRESET MODE
DEFAULT

MODE

NVIDIA PULSAR

Transparence

Timeout

Firmware Upgrade

INPUT SOURCE
DISPLAYPORT

<m»Select

Transparenta 0-125 Reglati transparenta meniului OSD.
Timp de expirare 5-120 Ajustati temporizarea OSD.
Actualizare firmware Nu/ Da Actualizati firmware-ul prin USB.
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Informa

=

RESOLUTION REFRESH RATE PRESET MODE MODE INPUT SOURCE

2560x1440 360 HZ DEFAULT NVIDIA PULSAR DISPLAYPORT

G-SYNC Processor Model Name AG276QSG2

Preset Mode Resolution 2560x1440/360Hz

Light FX NVIDIA PULASR

Picture Format 10 bpc RGB444-sRGB

Settings Range

Audio SDR-sRGB

OSD Setup

Information

A
<=>Enter i <m»Select
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Indicator LED

Stare Culoare LED
Mod putere maxima Alb
Mod activ-dezactivat Portocaliu

25




Depanare

Problema si intrebare

Solutii posibile

LED-ul de alimentare nu este
aprins

Asigurati-va ca butonul de alimentare este pornit si cablul de alimentare este
conectat corect la o priza cu Tmpamantare si la monitor.

Nu exista imagini pe ecran

# Este cablul de alimentare conectat corect?
Verificati conexiunea cablului de alimentare si sursa de alimentare.

# Este cablul conectat corect?
(Conectat folosind cablul DisplayPort)
Verificati conexiunea cablului DisplayPort.
(Conectat folosind cablul HDMI)
Verificati conexiunea cablului HDMI.

# Daca alimentarea este pornita, reporniti calculatorul pentru a vedea ecranul
initial (ecranul de autentificare), care poate fi afisat.
Daca apare ecranul initial (ecranul de autentificare), porniti calculatorul
in modul corespunzator (modul sigur pentru Windows 7/8/10) si apoi
modificati frecventa placii video.
(Consultati sectiunea Setarea rezolutiei optime)
Daca ecranul initial (ecranul de autentificare) nu apare, contactati Centrul de
service sau distribuitorul dumneavoastra.

® Puteti vedea “Intrare neacceptata” pe ecran?
Acest mesaj poate aparea atunci cand semnalul de la placa video depdaseste
rezolutia maxima si frecventa pe care monitorul le poate gestiona corect.
Ajustati rezolutia maxima si frecventa pe care monitorul le poate gestiona
corect.

# Asigurati-va ca driverele monitorului AOC sunt instalate.

Imaginea este neclara
si prezinta probleme de
fantomare sau umbrire

Reglati comenzile de Contrast si Luminositate.

Apasati pentru reglare automata.

Asigurati-va ca nu utilizati un cablu prelungitor sau o cutie de comutare. Va
recomandam sa conectati monitorul direct la conectorul de iesire al placii
video de pe partea din spate.

Imaginea sare, palpaie sau
apare un model ondulat in
imagine

Muta dispozitivele electrice care pot cauza interferente electromagnetice cat
mai departe de monitor.

Utilizati rata maxima de reimprospatare pe care o poate suporta monitorul la
rezolutia pe care o utilizati.

Monitorul este blocatin
modul Active Off”

Comutatorul de alimentare al calculatorului trebuie sa fie in pozitia ON.
Placa video a calculatorului trebuie sa fie bine fixata Tn slotul sau.
Asigurati-va ca cablul video al monitorului este conectat corect la calculator.
Inspectati cablul video al monitorului si asigurati-va ca niciun pin nu este
indoit.

Asigurati-va ca calculatorul functioneaza apasand tasta CAPS LOCK de pe
tastatura, In timp ce observati LED-ul CAPS LOCK. LED-ul ar trebui sa se
aprinda sau sa se stinga dupa apasarea tastei CAPS LOCK.

Lipseste una dintre culorile
primare (ROSU, VERDE sau
ALBASTRU)

Inspectati cablul video al monitorului si asigurati-va ca niciun pin nu este
deteriorat.
Asigurati-va ca cablul video al monitorului este conectat corect la calculator.

Imaginea prezinta defecte
de culoare (albul nu pare
alb)

Reglati culoarea RGB sau selectati temperatura de culoare dorita.

Perturbari orizontale sau
verticale pe ecran

Utilizati modul de inchidere Windows 7/8/10 pentru a regla CLOCK si FOCUS.
Apasati pentru reglare automata.

Reglementari si service

Va rugam sa consultati informatiile privind Reglementari si service din
manualul de pe CD sau de pe www.aoc.com (pentru a gasi modelul
achizitionat in tara dumneavoastra si pentru a accesa informatiile privind
Reglementari si service din pagina Support).
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Specificatii

Specificatii generale

Denumire model

AG276QSG2

Sistem de comanda

LCD Color TFT

Panou Dimensiune imagine vizibila 68,4 cm diagonala
Pasul pixelului 0,2328 mm (H) x 0,2328 mm (V)
Culoare afisaj 16,7 milioane de culori
, ) 30k-182kHz (HDMI)
Gama de scanare orizontala ]
30k~510kHz (DisplayPort)
Dlmgnsmne scanare orizontala 595,968 mm
(Maxim)
Interval scanare verticala 24~120 Hz (HDMI)
30~360 Hz (DisplayPort)
Dlmgnsmne scanare verticala 335,232 mm
(Maxim)
Altele Rezolutie prestabilita optima 2560 x 1440@60 Hz

Rezolutie maxima

2560 x 1440@120 Hz (HDMI)
2560 x 1440@360 Hz (DisplayPort)

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Sursa de alimentare

19,5V === 6,93 A

Consumul de energie

Setare tipica[1] 59 W[2]
(Luminozitate = 100, contrast = 100) < 147 W[2]
Mod standby < 0,5W

Caracteristici
fizice

Tip conector

HDMI x2/DisplayPort/USB x3/USB upstream/casti/micro USB

Tip cablu semnal

Detasabil

Mediu

. Functionare 0°C ~ 40°C
Temperatura
Neoperant -25°C ~55°C
o Functionare 10% ~ 85% (fara condensare)
Umiditate —
Neoperant 5% ~ 93% (fara condensare)
o Functionare 0 m ~ 5000 m (0 ~ 16404 ft)
Altitudine

Neoperant 0m~ 12192 m (0 ~ 40000 ft)

[1]: Consumul tipic de energie este masurat in modul de performanta ridicata.
(asa cum este definit de producator)
[2]: Specificatia de putere reprezinta consumul de energie al ecranului (inclusiv al adaptorului de alimentare),
masurat la intrarea adaptorului de alimentare.
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Moduri prestabilite ale afisajului

STANDARD R) +1Hz (EZOLUTIE FRECVEN}A FRECVEI\ETA
ORIZONTALA(kHz) VERTICALA(Hz)
VGA 640X480@60HZz 31.47 59.94
SVGA 800X600@60Hz 37.88 60.32
XGA 1024X768@60Hz 48.36 60.00
FHD 1920x1080@120Hz 137.26 119.98
FHD 1920%x1080@240 Hz (DisplayPort) 291.58 239.98
FHD 1920x1080@360 Hz (DisplayPort) 466.10 35992
QHD 2560X1440@60Hz 88.79 59.95
QHD 2560X1440@120Hz 183.00 120.00
QHD 2368X1332@240 Hz (DisplayPort) 359.47 239.97
QHD 2368X1332@360Hz (DisplayPort) 574.86 359.96
QHD 2560X1440@240Hz (DisplayPort) 388.51 239.97
QHD 2560X1440@360Hz (DisplayPort) 569.85 359.98

Nota: Conform standardului VESA, poate exista o anumita eroare (+/-1 Hz) atunci cand se calculeaza frecventa
de reimprospatare (frecventa de camp) pe diferite sisteme de operare si placi grafice. Pentru a imbunatati
compatibilitatea, frecventa nominala de reimprospatare a acestui produs a fost rotunjita. Va rugam sa consultati

produsul real,
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Atribuirea pinilor

Thona

Cablu semnal afisaj color cu 19 pini

Nr. pin |[Nume semnal Nr. pin |[Nume semnal Nr. pin |[Nume semnal

1. Date TMDS 2+ 9. Date TMDS 0- 17. Masa DDC/CEC

2. Ecran TMDS Data 2 10. Ceas TMDS + 18. Alimentare +5V

3. Date TMDS 2- 1. Ecran TMDS Clock 19. Detectare Hot Plug
4. Date TMDS 1+ 12. Ceas TMDS-

5. TMDS Date 1Shield 13. CEC

6. Date TMDS 1- 14. Rezervat (N.C. pe dispozitiv)

7. Date TMDS 0+ 15. SCL

8. Ecranaj date TMDS 0 16. SDA

]

|-

1@ 17 15 13 11 @ 7 5 3 1

20 18 16 14 12 10 8 a8 4 2

O

[

Cablu semnal afisaj color cu 20 pini

Nr. pin Nume semnal Nr. pin Nume semnal

1 ML_Lane 3 (n) n GND

2 GND 12 ML_Lane O (p)

3 ML_Lane 3 (p) 13 CONFIGT

4 ML_Lane 2 (n) 14 CONFIG2

5 GND 15 AUX_CH(p)

6 ML_Lane 2 (p) 16 GND

7 ML_Lane1(n) 17 AUX_CH(n)

8 GND 18 Detectare Hot Plug
9 ML_Lane1 (p) 19 Return DP_PWR
10 ML_Lane O (n) 20 DP_PWR
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Plug and Play

Functia Plug & Play DDC2B

Acest monitor este echipat cu capabilitati VESA DDC2B conform STANDARDULUI VESA DDC. Acest lucru permite
monitorului sa informeze sistemul gazda cu privire la identitatea sa si, in functie de nivelul DDC utilizat, sa
transmita informatii suplimentare despre capacitatile sale de afisare.

DDC2B este un canal de date bidirectional bazat pe protocolul I2C. Gazda poate solicita informatii EDID prin
canalul DDC2B.
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